DUNYA SAGLIK ORGUTU TUTUN KONTROLU CERCEVE SOZLESMESININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA

DAIR KANUN

Kanun No: 5261 Kabul Tarihi : 25.11.2004

MADDE 1. - Diinya Saglk Orgiitii’niin 21 Mayis 2003 tarihinde yapilan 56 nc1 Diinya
Saglik Asamblesi Toplantisinda kabul edilen ve Tiirkiye adina 28 Nisan 2004 tarihinde New
York’ta imzalanan “Diinya Saghk Orgiitii Tiitin Kontrolii Cergeve Sdzlesmesi’nin
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimi tarihinde ytiriirliige girer.
MADDE 3.- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Diinya Saghk Orgiitii Tiitiin Kontrolii Cerceve Sozlesmesi
Onsoz
Isbu Sézlesme'nin taraflari,
Halk sagligin1 koruma haklarina 6ncelik verme kararliligini tasiyarak,

Tiitlin salgininin yayilmasinin, halk saglig: i¢in ciddi sonuglar1 olan ve etkin, uygun ve
kapsaml1 bir uluslararasi tepki verilmesinde miimkiin olan en genis uluslararasi igbirligini ve

tiim {ilkelerin katilimin1 gerektiren kiiresel bir sorun oldugunu kabul ederek,

Uluslararas1 toplumun, tiitiin tiikketiminin ve tiitin dumanina maruz kalmanin, diinya
capinda tahrip edici saglik, sosyal, ekonomik ve cevresel sonuglar ile ilgili kaygilarin

yansitarak,

Biitiin diinyada, 6zellikle de gelismekte olan iilkelerde sigara ve diger tiitlin mamullerinin
tiiketim ve tiretimindeki artistan ve bu durumun, aileler, yoksullar ve ulusal saglik sistemleri

lizerine getirdigi ylikten ciddi kaygilar duyarak,

Bilimsel kanitlarin, tiitiin tiiketiminin ve tiitin dumanina maruz kalmanin Oliime,
hastaliklara ve sakatliklara neden oldugunu ve sigara ve diger tiitlin mamullerine maruz kalma
ile tiitiine bagl hastaliklarin ortaya ¢ikmasi arasinda belli bir zaman arali§i oldugunu kesin

olarak gosterdigini kabul ederek,



Ayrica, yiikksek diizeyde islenmis olan sigara ve tiitiin igeren diger bazi {iriinlerin
bagimliliga ve bu bagimliligin devam etmesine yol agtigini ve bunlarin i¢erdikleri bilesiklerin
cogunun ve olusturduklari dumanin, farmakolojik olarak aktif, toksik, mutajenik ve
kanserojen oldugu, ayrica tiitin bagimliliginin  bellibashi  uluslararas1  hastalik

smiflandirmalarinda ayri bir hastalik olarak siniflandirildigini kabul ederek,

Dogum 6ncesi donemde tiitiin dumanina maruz kalmanin, ¢ocugun sagligina ve gelisimine

olumsuz etkilerde bulunacag ile ilgili agik bilimsel veriler oldugunu teyid ederek,

Biitin diinyada c¢ocuklarin ve ergenlerin sigara ve diger tiitlin {riinlerini
kullanmalarindaki, 6zellikle giderek erken yaslarda sigara icilmesindeki artistan derin kaygi

duyarak,

Biitiin diinyada kadinlar ve gen¢ kizlarin sigara ve diger tiitiin Uriinlerini tiiketimindeki
artistan endise ederek ve kadinlarin politika belirlenmesi ve uygulanmasinin tim
basamaklarina katilmalarinin ve cinsiyete 6zgii tiitiin kontrolii stratejilerinin gerekliligini goz

oniinde bulundurarak,

Yerli halklardaki sigara ve diger tiitiin triinlerinin yiiksek kullanim diizeylerinden derin

kaygt duyarak,

Tiitlin {riinlerinin  kullaniminin  6zendirilmesine yonelik her tiirlii reklam, tanitim ve

sponsorlukla ilgili ciddi kaygilar duyarak,

Sigara ve diger tiitlin tirlinlerinin kagak¢ilik, yasa dis1 imalat ve sahte tiretim gibi her tiirlii

kanunsuz ticaretinin 6nlenmesinde ortak hareket etmenin gerekliligini kabul ederek,

Ozellikle gelismekte olan iilkelerin ve ekonomileri gegis siirecinde olan iilkelerin, her
diizeyde tiitiin kontrolii i¢in, mevcut ve tasarlanan tiitiin kontrolii faaliyetlerine bagl olarak

yeterli mali ve teknik kaynaga ihtiya¢ duyduklarini kabul ederek,

Basarili tiitiin talebini azaltma stratejilerinin uzun vadeli sosyal ve ekonomik etkilerine

hitap edecek uygun mekanizmalarin gelistirilmesi geregini kabul ederek,

Baz1 gelismekte olan ve ekonomileri gecis siirecinde olan iilkelerde tiitlin kontrol
programlarinin orta ve uzun vadede dogurabilecegi sosyal ve ekonomik zorluklar1 g6z 6nilinde
tutarak ve bu tlkelerin siirdiiriilebilir kalkinma i¢in ulusal olarak gelistirilmis stratejiler

baglaminda teknik ve finansal destege olan ihtiyaclarini kabul ederek,

Tiitlin kontrolii ile ilgili olarak bir ¢ok devlet tarafindan yiiriitiilen degerli ¢alismalarin

bilincinde olarak ve tiitiin kontrolii alaninda Onlemlerin gelistirilmesinde Diinya Saglik



Orgiitii'niin liderligini ve Birlesmis Milletler sisteminin diger kurulus ve organlar ile diger

uluslararasi ve hiikiimetler aras1 bolgesel orgiitlerin ¢abalarini takdir ederek,

Sivil toplum orgiitlerinin ve profesyonel saglik kurumlari, kadmnlar, gencler, cevre ve
tiikketici gruplari, akademik kuruluslar ve saglik kuruluslar1 gibi tiitiin enddistrisi ile baglantisi
olmayan diger sivil topluluk {iyelerinin tiitiin kontroliinde ulusal ve uluslararasi alandaki 6zel
katkilarini ve bu faaliyetlere katilimlarinin hayati 6nemini vurgulayarak,

Tiitlin enddistrisinin, tiitlin kontroliindeki ¢abalar1 bozma ve yipratma girisimlerine karsi
tetikte olunmasi gerektigini ve tiitiin endiistrisinin tiitiin kontrolii ¢abalarinda olumsuz etkilere
neden olabilecek faaliyetlerinden haberdar olunmasi gerektigini kabul ederek,

Herkesin ulasilabilir en yiiksek fiziksel ve ruhsal saglik standartlarinda yasama hakkini
belirten, 16 Aralik 1966 tarihinde Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nca kabul edilen,
Uluslararast1 Ekonomik, Sosyal ve Kiiltiirel Haklar Sozlesmesi'nin 12. maddesine atifta
bulunarak,

Ulagilabilir en yiiksek saglik standartlarinda yasamanin, 1k, din, siyasi goriis, ekonomik
ve sosyal durumu ne olursa olsun her insanin temel haklarindan biri oldugunu belirten Diinya
Saglik Orgiitii Anayasasinin dnsdziine ayrica atifia bulunarak,

Mevcut bilimsel, teknik ve ekonomik degerlendirmelerin 1s18inda tiitlin  kontrolii
onlemlerinin gelistirilmesine kararli olarak,

18 Aralik 1979 tarihinde Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nda kabul edilen Kadinlara
kars1 Her Tiirlii Ayrimciligin Onlenmesi Soézlesmesinin, Sozlesmeye taraf devletlerin saglik
alaninda kadimnlara karsi ayrimcilik yapilmasimi Onleyecek uygun oOnlemleri almalarim
gerektirdigini hatirlatarak,

20 Kasim 1989 tarihinde Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nda kabul edilen Cocuk Haklar1
Sozlesmesinin, Sozlesmeye taraf olan devletlerin ¢ocuklarin miimkiin olan en yiiksek saglik
standartlarinda yasama haklarini tanimalar1 gerektigini ayrica belirterek,

Asagida belirtilen konularda anlasmaya varmiglardir:

BOLUM I : GIRIS
Madde 1

Tanimlamalar

Isbu Sézlesme'nin amaglar1 bakimindan:



(a) "yasa dis1 ticaret", liretim, ylikleme ve tasima, alim, miilkiyet, dagitim, satig veya satin
alma ve bunlarn kolaylastiracak her tiirlii girisimle ilgili olarak yasalarca yasaklanmis

uygulama veya davranisi tanimlamaktadir.

(b) "bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu", liye iilkeleri baglayici kararlar almak dahil
bir dizi konuda iiye iilkelerin yetkilerini devrettigi, birka¢ egemen devletten olusan

organizasyonu tanimlamaktadir(1);

(c) "tiitlin reklam1 ve promosyonu", bir tiitiin {iriiniinii veya tiitiin kullanimin1 6zendirmeyi
dogrudan veya dolayli yoldan saglamak amaciyla yapilan her tiirlii ticari iletisimi, tavsiyeyi

veya eylemi ifade etmektedir;

(d) "tiitiin kontrolii", toplumun tiitiin {riinleri tliketimini ve tiitlin dumanina maruz
kalmasini dnleyerek veya azaltarak saglik diizeylerini yiikseltmeyi amaglayan, arz, talep ve

zarar1 azaltma stratejileridir;

(e) "tiitlin enddistrisi", tiitiin reticileri, toptan dagitimcilar1 ve ithalat¢ilari anlamina

gelmektedir;

(f) "titlin Grind", tittirme, emme, ¢igneme ya da buruna g¢ekerek kullanilmak {izere
iiretilmis, ham madde olarak tamamen veya kismen tiitiin yapragindan imal edilmis maddeyi

tanimlamaktadir;

(g) "tlitlin sponsorlugu", bir tiitiin {iriinii veya tiitiin kullaniminin dogrudan veya dolayl
yoldan tanittim1 amaci, etkisi veya benzer etkisi tasiyan her tiirlii olay, faaliyet ya da bireye

katkida bulunmak anlamina gelir.
Madde 2
Bu sozlesme ile diger anlagma ve yasal belgeler arasindaki iliski

1. Taraflar, insan saghginin daha iyi korunabilmesi igin, isbu So6zlesme'nin ve
protokollerinin gerektirdiklerinin oOtesinde tedbirler almaya tesvik edilmektedir ve bu
belgelerdeki maddeler, bir tarafin, kendi diizenlemeleri dogrultusunda ve uluslararas1 hukuka

uygun olarak daha siki sartlar getirmelerine engel teskil etmemektedir.

2. Sozlesme'nin ve protokollerinin sartlari, taraflarin, S6zlesme ve protokolleriyle ilgili
konularda, S6zlesme ve protokolleriyle getirilen yiikiimliiliiklere uygun olmak kosuluyla,
bolgesel ve alt-bolgesel anlagsmalar da dahil olmak iizere, iki tarafli ya da c¢ok tarafh
anlagmalara girme haklarmi higbir sekilde etkilemez. ilgili taraflar, bu tiir anlagmalari

Sekretarya araciligiyla Taraflar Konferansi'na bildireceklerdir.



BOLUM II : AMAC, REHBER iLKELER VE GENEL YUKUMLULUKLER
Madde 3
Amacg

Isbu Sozlesme'nin ve protokollerinin amaci, tiitiin kullanimi ve tiitin dumanina maruz
kalmanin yayginligini stirekli ve 6zl bir sekilde azaltmak icin, Taraflarin ulusal, bolgesel ve
uluslararas1 diizeylerde uygulayacaklari bir tiitiin kontrol Onlemleri g¢ergevesi saglamak
suretiyle, mevcut ve gelecek nesilleri, tiitiin tiiketimi ve tiitiin dumanma maruz kalmanin

yikict saglik, sosyal, ¢cevresel ve ekonomik sonuglarindan korumaktir.
Madde 4
Rehber ilkeler

Isbu Sézlesme'in ve protokollerinin amacina ulasmak ve sartlarini yerine getirmek icin

Taraflar, digerleri arasinda, asagida belirtilen ilkeler dogrultusunda hareket edeceklerdir:

1. Her birey, tiitiin tiikketimi ve tiitin dumanina maruz kalmanin neden oldugu saglik
sorunlari, bagimlilik ve hayati tehlikeler konusunda bilgilendirilmeli ve bireylerin tiitiin
dumanina maruz kalmalarmi 6nlemek icin ilgili hiikiimet birimlerince etkin yasal, icrai, idari

ve diger 6nlemler planlanmalidir.

2. Ulusal, bolgesel ve uluslararas1 diizeyde, kapsamli ¢ok sektorlii Onlemlerin ve
esgidimli tepkilerin gelistirilmesi ve desteklenmesi icin, asagidaki hususlar goz oOniinde

bulundurularak, gii¢lii siyasi taahhiitlerde bulunulmasi gerekmektedir:

(a) Tim bireyleri titlin dumanmma maruz kalmaktan korumak i¢in Onlem alinmasi
gerekliligi;

(b) Her tiirlii tiitiin iiriinii bakimindan; baglamay1 onleyici, birakmay1 kolaylagtirict ve
destekleyici, tikketimi azaltic1 6nlemler alinmas1 gerekliligi;

(c) Yerli bireylerin ve topluluklarin, sosyal ve kiiltlirel agidan ihtiya¢ ve goriislerine uygun
tiitlin kontrol programlarmin gelistirilmesi, uygulanmas1 ve degerlendirilmesi faaliyetlerine
katilmalarini tesvik edici dnlemler alinmasi gerekliligi;

(d) Titiin kontrolii stratejileri gelistirilirken, cinsiyete Ozgii risklere hitap edilmesini
saglayacak onlemler alinmasi gerekliligi.

3. Etkili tiitlin kontrol programlarinin olusturulmasi ve uygulanmasi amaciyla, yerel
kiiltiirel, sosyal, ekonomik, siyasi ve yasal faktorler goz oniine alinarak, ozellikle teknoloji
transferi, bilgi ve finansal yardim ve uzman destegi saglanmasi konularinda uluslararasi

isbirligi, S6zlesme'nin 6nemli bir pargasidir.



4. Her tirli tiitliin {rlniiniin tiiketiminin ulusal, bolgesel ve uluslararas1 diizeyde
azaltilmasindaki kapsamli ¢ok sektorlii onlemler; halk saglig: ilkeleri dogrultusunda, tiitiin
tiiketimi ve tiitlin dumanina maruz kalmaya bagli hastaliklardan, erken 6liim ve sakatliklardan
korunmak acgisindan vazgecilmezdir.

5. Taraflarin, kendi kanunlar1 cergevesinde belirlenen yiikiimliiliikleriyle ilgili konular,
kapsamlt tiitiin kontroliiniin 6nemli bir parcasidir.

6. Gelismekte olan ve ekonomileri gecis siirecinde olan iilkelerdeki tiitiin kontrol
programlarinin bir sonucu olarak gecimleri olumsuz etkilenen tiitiin yetistiricilerine ve
iscilerine teknik ve mali destek saglanmasinin 6nemi kabul edilmeli ve ulusal olarak
gelistirilen siirdiirtilebilir kalkinma stratejileri kapsaminda ele alinmalidir.

7. Sozlesme ve protokollerinin amacina ulasilmasinda sivil toplumun katilimi biiyiik 6nem
arz etmektedir.

Madde 5

Genel yiikiimliiliikler

1. Her bir Taraf, isbu Sozlesme ve protokollerine uygun sekilde kapsamli, ¢cok sektorlii
ulusal tiitiin kontrolii stratejilerini, plan ve programlarini gelistirmeli, uygulamali, bu

programlari diizenli olarak gozden gecirmeli ve yenilemelidir.
2. Bu amaglara ulagmak i¢in her bir Taraf, imkanlar1 elverdigince:

(a) Tiitlin kontrolii i¢in ulusal bir koordinasyon mekanizmasi veya odak noktalari
kuracak ya da gelistirecek ve finanse edecektir;

(b) Tiitiin tiikketimini, nikotin bagimliligin ve tiitlin dumanina maruz kalmay1 6nlemeye ve
azaltmaya yonelik uygun politikalar gelistirmede, etkin yasal, icrai, idari ve/veya diger
onlemleri alacak, uygulayacak ve gerektiginde diger Taraflarla igbirliginde bulunacaktir;

3. Taraflar, tiitlin kontrolii ile ilgili halk sagligi politikalar1 gelistirilmesinde ve
uygulanmasinda, ulusal kanunlar dogrultusunda, bu politikalar: tiitiin endiistrisinin ticari ve
diger cikar ¢evrelerinden koruyacaklardir.

4. Taraflar, taraf olduklar1 isbu S6zlesme ve protokollerinin uygulanabilmesi i¢in, onerilen
onlem, yontem ve ilkelerin olusturulmasinda isbirligi yapacaklardir.

5. Taraflar, gerektiginde, taraf olduklar1 isbu S6zlesme ve protokollerin amacina ulagsmasi
icin uzman uluslararasi ve bolgesel kuruluslarla ve diger kurumlarla isbirligi yapacaklardir.

6. Taraflar, isbu S6zlesme'nin etkili bicimde uygulanmasi igin, iki tarafli veya ¢ok tarafl
finansal mekanizmalarla, kullanimlarindaki para ve kaynaklar1 dogrultusunda, finansal

kaynaklari artirmak i¢in igbirligi yapacaklardir.



BOLUM III : TUTUNE TALEBi AZALTMAYA YONELIK ONLEMLER
Madde 6
Tiitiine talebin azaltilmasi i¢in fiyat ve vergi énlemleri

1. Taraflar, fiyat ve vergi Onlemlerinin basta gencler olmak iizere toplumun c¢esitli

kesitlerinde tiitiin kullaniminin azaltilmasinda etkin ve 6nemli araclar oldugunu kabul ederler.

2. Taraflarin kendi vergilendirme politikalarini belirleme ve olusturma hakkina halel
getirmeksizin, her bir Taraf tiitin kontroliiyle ilgili ulusal saglik hedeflerini g6z Oniinde

bulundurmali ve gerekirse, asagidaki onlemleri almali veya siirdiirmelidir:

(a) Titiin tiketiminin azaltilmasina yonelik saglik hedefleri dogrultusunda tiitiin

iirlinlerine vergi ve gerektiginde fiyat politikalari uygulanmasi,

(b) Uluslararas1 seyahat eden yolculara tiitlin iirlinlerinin vergisiz ve giimriiksiiz satiginin

ve/veya ithalatinin, gerekirse, yasaklanmasi veya sinirlandirilmasi.

3. Taraflar, 21. madde uyarinca, tiitiin irilinleri i¢in vergilendirme oranlarini ve tiitiin

tiikketimi egilimlerini periyodik raporlarla Taraflar Konferansina bildireceklerdir.
Madde 7
Tiitiine talebi azaltmada fiyat disi onlemler

Taraflar, kapsamli fiyat dis1 dnlemlerin tiitiin tiikketiminin azaltilmasinda etkili ve 6nemli
bir ara¢ oldugunu kabul ederler. Her bir Taraf, 8. ve 13. maddelerle iistlendikleri
yiikiimliiliiklerini yerine getirmek icin etkili yasal, icrai, idari ve diger Onlemleri alacak ve
uygulayacaklardir ve bu Onlemlerin uygulanmast amaciyla, gerektiginde, birbirleriyle
dogrudan veya uluslararas1 uzmanlik kuruluslar1 araciliiyla isbirligi yapacaklardir. Taraflar

Konferansi, bu madde hiikiimlerinin hayata geg¢ilmesi i¢in uygun rehber ilkeler onerecektir.
Madde 8
Tiitiin dumanindan korunma

1. Taraflar, bilimsel kanitlarin tiitin dumanina maruz kalmanmin O6liim, hastalik ve

sakatliklara neden oldugunun kuskuya yer birakmayacak bicimde kanitladigini kabul ederler.

2. Her bir Taraf, kapal1 is yerlerinde, toplu tasima araglarinda, kapali kamu alanlarinda ve
gerektiginde, kamuya acik diger yerlerde tiitiin dumanima maruz kalmay1 engellemek i¢in,
ulusal yasalarla belirlenen mevcut resmi yetki alanlarinda, etkin yasal, icrai, idari ve/veya
diger onlemleri alacak ve uygulayacak ve bu dnlemlerin, yetkisine giren diger diizeylerde de

kabulii ve uygulanmasini etkin bir sekilde tesvik edecektir.



Madde 9
Tiitiin tirtinlerinin igerikleri ile ilgili diizenleme

Taraflar, Konferansi, uluslararasi uzmanlik kuruluslariyla danisarak, tiitiin trilinlerinin
icerikleri ve yaydiklarini 6lgmek ve test etmek ve bunlar1 diizenlemek i¢in rehber ilkeler
onerecektir. Her bir Taraf, ulusal uzmanlik kurumlarinca onaylandiginda, bu tiir
diizenlemeler, Olglimler ve testler i¢in etkin yasal, icrai, idari ve diger onlemleri alacak ve
uygulayacaklardir.

Madde 10
Tiitiin tirtinlerinin ifsasi ile ilgili diizenleme

Her bir Taraf, ulusal kanunlar dogrultusunda, tiitiin {ireticileri ve ithalatgilarinin tiitiin
iiriinlerinin igerikleri ve yaydiklariyla ilgili bilgiyi hiikiimet birimlerine bildirmelerini
saglayacak etkili yasal, icrai, idari ve diger Oonlemleri alacak ve uygulayacaklardir. Her bir
Taraf, ayrica, tiitiin lrlinlerinin zehirli 6geleri ve yaydiklariyla ilgili bilgilerin kamu oyuna
duyurulmasi i¢in etkin 6nlemler alacak ve uygulayacaklardir.

Madde 11
Tiitiin tiriinlerinin paketlenmesi ve etiketlenmesi

1. Her bir Taraf, kendisi agisindan igbu Sozlesme'nin yiiriirliige girmesinden sonraki ii¢
yillik bir siire i¢inde, kendi ulusal kanunlar1 dogrultusunda, asagidakilerin gergeklestirilmesi
icin etkili onlemler alacak ve uygulayacaktir;

(a) Titilin Uriinlerinin paketlenmesi veya etiketlenmesinde, bir tiitiin {iriiniiniin 6zellikleri,
sagliga etkileri, tehlikeleri ve emisyonlart ile ilgili yanlis, aldatici, yaniltict veya hatali izlenim
olusturacak ve belirli bir tiitlin {riiniiniin, dogrudan veya dolayli olarak, diger Htiitiin
iirlinlerinden daha az zararli oldugu izlenimini uyandiracak, "diisiik katranli", "hafif", "ultra-
hafif" ya da "yumusak" vb. gibi bir tanim, ticari marka, figiir veya baska isaret kullanilamaz.

(b) Tiitlin iirtinlerinin her bir paket ve ambalajinda ve bu friinlerin dis paketleme ve
etiketlerinde tiitlin kullaniminin zararl etkilerini anlatan ve diger uygun mesajlar1 veren saglik
uyarilar1 olmalidir. Bu uyarilar ve mesajlar:

I.Yetkili ulusal otoritelerce onaylanmalidir,

ii.Dontistimlii olarak kullanilmalhidir,

1. Biiytik, a¢ik, goriilebilir ve okunabilir olmalidir,

iv. Goriinebilir alanin % 50 veya daha fazlasinda olabilir ancak % 30'dan az olmamalidir,

V. Resimler ya da sekiller halinde olabilir veya bunlar igerebilir.



2. Her bir tiitiin {irlinii paketi ve ambalajinda ve bu iirlinlerin dis paketleme ve ambalaji
iizerinde bu maddenin 1 (b) paragrafinda belirtilen uyarilara ilaveten, tiitiin {iriiniiniin ulusal

otoritelerce belirlenmis, icerigi ve emisyonlariyla ilgili bilgiler yeralacaktir.

3. Her bir Taraf, bu maddenin 1 (b) ve 2. paragraflarinda belirlenen uyarilarin ve diger
yazil1 bilgilerin her bir tiitiin {iriinii paketi ve ambalajinda ve bu fiiriinlerin dig ambalaj ve

etiketleri lizerinde kendi resmi dili veya dillerinde yer almasini saglayacaktir.

4. Isbu maddenin amaglar1 bakimindan, tiitiin i{iriinlerine iliskin "dis paketleme ve
etiketleme" terimi, Uriiniin perakende satisinda kullanilan paketleme ve etiketlemeyi

kastetmektedir.
Madde 12
Osretim, iletisim, egitim ve toplumsal biling
Her bir Taraf, mevcut tim iletisim araclarini kullanarak, tiitiin kontrolii konularinda

toplumsal duyarliligi saglayacak ve giiclendirecektir. Bu amagla her bir Taraf, asagidaki

hususlart gelistirmek icin etkili yasal, icrai, idari ve diger onlemleri alacak ve uygulayacaktir:

(a) Tiitiin tiikketiminin ve tiitiin dumanina maruz kalmanin bagimlilik yapici 6zelliklerini de
iceren saglik riskleriyle ilgili, etkili ve kapsamli, egitici ve toplumda duyarlilik olusturucu
programlara yaygin erisim;

(b) Tiitiin tiketiminin ve tiitin dumanina maruz kalmanin yarattigi saglik riskleri ve
Madde 14.2'de belirtildigi tizere tiitiin kullaniminin birakilmasi ve sigarasiz yasam tarzlarinin
faydalar1 konusunda toplumun bilinglendirilmesi;

(¢) Ulusal kanunlar dogrultusunda, isbu Sozlesme'nin amagclariyla ilgili olan tiitlin
endiistrisi hakkinda ayrintili bilgilere toplumun erigmesi;

(d) Saglik calisanlari, kamu is¢ileri, sosyal hizmet gorevlileri, medya c¢alisanlari,
egitimciler, karar vericiler, yoneticiler ve ilgili diger kisilere yonelik tiitlin kontrolii
konusunda etkili ve uygun egitim veya duyarlilik kazandirma ve bilinglendirme programlart;

(e) Titin kontrolii icin sektorler arasi program ve stratejilerin  gelistirilmesi ve
uygulanmasina tiitlin endiistrisiyle baglantis1 olmayan kamu ve 6zel kuruluslar ile sivil toplum
kuruluslarinin katilimlar1 ve bunlarin bilinglendirilmeleri;

(f) Halkin tiitiin iiretimi ve tiikketiminin saglhiga, ekonomiye ve g¢evreye olan olumsuz
etkileri hakkinda bilinglenmesi ve bu konudaki bilgilere erisimi.

Madde 13

Tiitiin reklami, promosyonu ve sponsorlugu



1. Taraflar, reklam, promosyon ve sponsorlukla ilgili kapsamli yasaklarin, tiitiin

iriinlerinin tiikketimini azalttigini kabul ederler.

2. Her bir Taraf, anayasalarina veya anayasal ilkelerine uygun olarak, tiitiinle ilgili her
tirli reklam, promosyon ve sponsorluga karsi kapsamli yasaklar getireceklerdir. Bu
yasaklara, Taraf devlette mevcut yasal cevresel ve teknik imkanlar cercevesinde, kendi
topraklarindan kaynaklanan smir 6tesi reklam, promosyon ve sponsorluk da dahil olacakdir.
Bu baglamda, is bu Sézlesme'nin o Taraf agisindan yiiriirliige girmesinden itibaren bes yil
icinde her bir Taraf uygun yasal, icrai, idari ve/veya diger onlemleri alacak ve Onlemler

hakkinda, 21. maddede belirtildigi iizere bilgi verecektir.

3. Anayasasi veya anayasal ilkeleri nedeniyle kapsamli bir yasaklama getiremeyecek
durumda olan bir Taraf, tiim tiitiin reklami, promosyonu ve sponsorluklara kisitlamalar
getireceklerdir. Bunlar, taraf devlette mevcut yasal ¢evresel ve teknik imkanlar gercevesinde,
kendi topraklarindan kaynaklanan ve smir Otesi etkileri olan reklam, promosyon ve
sponsorluga sinirlamalar1 veya kapsamli yasaklari igerecektir. Bu baglamda, her bir Taraf,
uygun yasal, icrai, idari ve/veya diger onlemleri alacak ve onlemler hakkinda 21. maddeye

uygun olarak bilgi verecektir.

4. Her bir Taraf, anayasasi veya anayasal ilkeleri ger¢evesinde, en azindan asagidaki

hususlar1 yerine getirecektir:

(a) Her tiirlii tiitiin iiriintintin 6zellikleri, sagliga etkileri, tehlikeleri ve emisyonlari ile ilgili
hatali, yanlis bilgilendirici ve yamiltici veya hatali bir izlenim birakabilecek sekilde tanitic

reklam, promosyon ve sponsorlugun yasaklanmast,

(b) Tiitlin trlnleriyle ilgili her tiirlii reklama ve gerekirse, promosyon ve sponsorluga

saglikla ilgili ve diger uyarilarin ve mesajlarin eklenmesi kosulunun aranmasi,

(c) Tiitlin tirlinlerinin halk tarafindan alinmasini1 6zendirecek dogrudan ya da dolayl tesvik

edici unsurlarin kullaniminin sinirlandirilmasi,

(d) Kapsaml1 bir yasak konulamiyorsa, tiitliin endiistrisinin heniiz yasaklanmamis reklam,
promosyon ve sponsorlukla ilgili masraflarinin ilgili hiikkiimet kurumlarina bildirilmesi
kosulunun aranmasi. Bu yetkili kurumlar, ulusal yasalar uyarinca, s6z konusu harcamalarin

amuoyuna ve 21. madde geregince Taraflar Konferansi'na sunulmasina karar verebilirler.
k 21 dd Taraflar Konft ' | k bilirl

(e) Kapsamli yasaklarin getirilmesinin saglanmasi ya da, anayasa veya anayasal ilkeler
nedeniyle kapsamli bir yasaklama getiremeyecek durumda olunmasi halinde, bes yil iginde
radyo, televizyon, yazili medya ve gerekirse, internet gibi diger ortamlarda tiitiin reklam,

promosyon ve sponsorlugunun kisitlanmasi,



(f) Uluslararas1 olaylarda, faaliyetlerde ve/veya bu tir faaliyetlere katilanlara tiitiin
sponsorlugunun yasaklanmasi ya da, anayasa veya anayasal ilkeler nedeniyle kapsamli bir

yasaklama getiremeyecek durumda olunmasi halinde, kisitlanmas.

5. Taraflar 4. fikrada belirtilen yiikiimliiliiklerin Gtesinde Onlemler almaya tesvik

edilmektedir.

6. Taraflar, sinir 6tesi reklamciligin 6nlenmesi icin gerekli teknolojilerin ve diger araglarin

gelistirilmesi amaciyla isbirligi yapacaklardir.

7. Tiitiin reklam, promosyon ve sponsorlugunun belirli alanlarinda yasaklart bulunan
taraflarin, kendi bdlgelerine giren bu tip smir oOtesi tiitiin reklam, promosyon ve
sponsorluklarini yasaklamaya ve kendi ulusal kanunlar1 dogrultusunda, yerel tiitiin reklama,
promosyon ve sponsorluklarina verdikleri cezalarin aynisini vermeye egemen haklar1 vardir.

Bu madde, belirli bir cezay1 6nermemektedir.

8. Taraflar, sinir 6tesi reklam, promosyon ve sponsorluga kapsamli yasaklar getirilmesi
icin uluslararas1 igbirligi gerektiren uygun Onlemlerin g¢ergevesini ¢izen bir protokoliin

hazirlanmasini goz 6niinde bulunduracaklardir.
Madde 14
Tiitiin bagimlilig ve tiitiiniin birakilmasi ile ilgili talep azaltici 6nlemler

1. Her bir Taraf, ulusal sartlar1 ve Oncelikleri dikkate alarak, tiitin kullaniminin
birakilmasini 6zendiren ve tiitiin bagimlilig: i¢in gerekli tedaviyi saglayan, bilimsel kanitlara
ve basarili uygulamalara dayali, uygun, kapsamli ve biitiinlesmis projeler gelistirecek bunlar
yayginlastiracaktir ve tiitiin kullanimini1 birakmak ve tiitiin bagimliligina kars1 yeterli tedaviyi

uygulamak iizere etkili onlemler alacaktir.

2. Bu amagla, her bir Taraf, asagidaki hususlar1 yerine getirmeye calisacaktir:

(a) Egitim kurumlari, saglik hizmeti veren kurumlar, isyerleri ve spor merkezleri gibi
yerlerde, tiitlin kullanimimnin birakilmasini 6zendirici etkin programlarin olusturulmasi ve

uygulanmast;

(b) Gerektiginde saglik calisanlarinin ve sosyal hizmet gorevlilerinin katilimiyla, tiitiin
bagimhiliginin teshis ve tedavisinin ve titiin kullaniminin birakilmasi i¢in danisma

hizmetlerinin ulusal saglik ve egitim programlarina, plan ve stratejilerine dahil edilmesi;

(c) Tiitlin bagimhiliginin teshisi, danisma, onleme ve tedavisi i¢in saglik kurumlarinda ve

rehabilitasyon merkezlerinde programlar olusturulmast;



(d) 22. madde uyarinca tiitiin bagimliliginin, eczacilik {iriinlerini de igeren tedavilerinin
ulagilabilir ve uygulanabilirligini kolaylastirmak i¢in diger taraflarla igbirligi yapilmasi. Bu tiir
iriinler ve igerikleri, ilaglar1 ve gerektiginde, ilag yapiminda kullanilan ve teshise yarar
iirtinleri igerebilir.

BOLUM IV : TUTUN ARZININ AZALTILMASINA YONELIK ONLEMLER
Madde 15
Tiitiin tirtinlerinin yasa dist ticareti

1. Taraflar, tiitiin lriinlerinin kacakeilik, yasa dig1 imalat ve sahte iiretim dahil her tiirlii
yasadisi ticaretinin onlenmesinin ve altbolgesel, bolgesel ve kiiresel anlagsmalara ek olarak
ilgili ulusal kanunlarin gelistirilmesinin ve uygulanmasinin, tiitiin kontroliiniin vazge¢ilmez

unsurlar1 oldugunu kabul ederler.

2. Her bir Taraf, tiitiin iriinlerinin paketlerinde ve ambalajlarinda ve bu iiriinlerin dis
ambalajinda, menselerinin anlagilmasina yardimei olan isaretlerin olmasi ve ulusal kanunlar
ve iki tarafli ya da ¢ok tarafli anlasmalar dogrultusunda tiitiin {irlinlerinin dagitim noktalarinin
belirlenmesi, yasal durumlar1 ve dolasimlarinin denetlenmesi, belgelenmesi ve kontroliiniin
saglanmas1 i¢in etkin yasal, icrai, idari ve diger Onlemleri alacak ve uygulayacaklardir.

Bunlara ek olarak her bir Taraf:

(a) I¢ pazarda perakende veya toptan satilan her bir tiitiin {iriinii paketi veya ambalajinda;
"Sadece belirli bir bolgede satisina izin verilmistir” (iilkenin, bolgenin ya da federal birimin
ismi belirtilecek) ibaresi tasimasini veya gonderilecek nihai iilkeyi gosteren ya da yetkililere
iirlinlin i¢ pazarda yasal olarak satilip satilmadigini belirlemelerine yardimci olacak baska

etkili isaretler tasimasini saglayacaktir.

(b) Gerekirse, dagitim sistemini daha da giivence altina alacak ve yasa dis1 ticaretin
sorusturulmasina yardimei olacak pratik bir takip ve izleme rejimi gelistirmeyi géz oniinde
bulunduracaktir.

3. Her bir Taraf, bu maddenin 2. fikrasinda belirtilen ambalaj bilgilerinin veya
isaretlemenin, resmi dil veya dillerde ve okunabilir olmasini saglayacaktir.

4. Titln Griinlerinin yasa dis1 ticaretinin 6nlenmesi amaciyla her bir Taraf:

(a) Yasadis1 ticaret dahil, tiitlin {iriinlerinin sinir 6tesi ticaretini denetleyecek ve bu konuda
veri toplayacak, ulusal kanunlar ve ilgili iki tarafli veya ¢ok tarafli anlasmalar dogrultusunda,
gerektiginde, glimriikk ve vergi makamlari ile diger makamlar arasinda bilgi aligverisinde

bulunacaktir;



(b) Kagak ve sahte sigaralar1 da iceren tiitlin iiriinlerinin yasa dis1 ticaretine karsi, uygun

cezalar ve yaptirimlar i¢eren yasalar ¢ikaracak veya mevcut yasalar1 gliglendirecektir;

(c) El konulan tiim imalat malzemelerinin, kacak ve sahte sigaralarin ve diger tiitiin
iirlinlerinin, miimkiinse ¢evreye zarar vermeyen yoOntemlerle yok edilmesini veya ulusal

kanunlar uyarinca, ortadan kaldirilmasini saglayacak uygun 6nlemleri alacaktir;

(d) Egemenlik alani1 dahilinde vergi ve glimriige tabi olarak bulunan veya dolasimda olan
tiitlin irlinlerinin depolanma ve dagitimlarinin denetlenmesi, belgelenmesi ve kontrolii i¢in

gerekli onlemleri alacak ve uygulayacaktir;

(e) Gerekirse, tiitlin iiriinlerinin yasa dis1 ticaretinden kaynaklanan gelirin haczedilmesini

saglayacak onlemler alacaktir.

5. Taraflar, isbu maddenin 4 (a) ve 4 (b) bentleri uyarinca toplanan bilgileri, 21. Madde'ye

uygun olarak Taraflar Konferansi'na periyodik raporlar halinde toplu halde sunacaklardir.

6. Taraflar, ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde ve gerektiginde, tiitiin Griinlerinin yasa dist
ticaretinin dnlenmesi amaciyla, bu hususta sorusturma, kovusturma ve yargilama ile ilgilenen
ulusal kuruluslar ve ilgili bolgesel ve uluslararasi orgiitler arasinda isbirligini
destekleyeceklerdir. Tiitlin iirlinlerinin yasadisi ticaretiyle miicadele etmek icin bolgesel ve

altbolge diizeylerinde isbirligine 6zel 6nem verilecektir.

7. Her bir Taraf, yasa dis1 ticaretin Onlenmesi i¢in tiitiin {riinlerinin iretiminin ve
dagitiminin diizenlenmesine veya kontroliine yonelik, lisanslama dahil, diger onlemleri de

almaya ve uygulamaya calisacaktir.
Madde 16
Cocuklara ve ¢ocuklar araciligiyla satis yapilmast

1. Her bir Taraf, 18 yasindan kiigiiklere veya ulusal kanunlarla belirlenen yasin
altindakilere tiitliin iirlinlerinin satilmasimi Onleyecek yasal, icrai, idari veya uygun resmi
diizeyde diger 6nlemleri alacak ve uygulayacaktir. Bu dnlemler agagidaki hususlari igerebilir:

(a) Titiin Uiriinii saticilarinin, satis noktalarina, kiiciiklere tiitiin satisinin yasak oldugunu
gosteren agik ve belirgin bir isaret koymalarinin ve kuskulu durumlarda satin alan kisiye
kimlik sorulmasinin saglanmasi;

(b) Tiitlin riinlerinin, market raflar1 gibi dogrudan ulasilabilir yerlerde satilmasinin
yasaklanmasi;

(c) Kigiiklere hitap eden seker, ¢erez, oyuncak veya baska nesnelerin tiitiin {riinleri

seklinde iiretilmesinin ve satilmasinin yasaklanmasi;



(d) Otomatik tiitiin satis makinelerine ¢ocuklar tarafindan ulagilamamasinin ve ¢ocuklara

tiitlin Uirtinleri satisinin 6zendirilmemesinin saglanmasi.

2. Taraflar, topluma ve Ozellikle de cocuklara ficretsiz tiitlin {irlinii dagitilmasini

yasaklayacaklar ya da yasaklanmasini tesvik edeceklerdir.

3. Taraflar, sigaralarin ¢ocuklar tarafindan satin alinmasint miimkiin kilacak sekilde tek

olarak veya kiigiik paketler halinde satilmasini yasaklamak i¢in gayret sarf edeceklerdir.

4. Taraflar, kiigiiklere tiitiin {iriinii satilmasini1 6nleyecek dnlemlerin etkilerinin arttiritlmasi
icin, bu Onlemlerin, gerektiginde Sozlesme'de yer alan diger hiikiimlerle birlikte uygulanmasi

gerektigini kabul ederler.

5. Taraflar S6zlesme'yi imzalar, onaylar, kabul eder, uygun bulur ve resmen teyid eder ya
da katilirken, veya sonraki herhangi bir zamanda, baglayici bir yazili bildirim yapmak
suretiyle, egemenlik alan1 igerisinde otomatik tiitiin satis makinelerinin girisini yasaklama, ya
da gerekirse, bu makinelere tam bir yasak getirme taahhiidiinde bulunabilirler. isbu maddeye
uygun olarak yapilan bildirim, Depoziter tarafindan S6zlesme'ye taraf iilkelere iletilmelidir.

6. Taraflar isbu maddenin 1. ve 5. fikralar1 arasinda belirtilen yiikiimliiliikklere uyulmasini
saglamak icin satict ve dagitimcilara karsi cezalandirmay1 da igeren etkili yasal, icrai, idari
veya diger dnlemleri alacak ve uygulayacaklardir.

7. Taraflar, gerekirse, 18 yasin ya da ulusal kanunlarla belirlenen yasin altindakilere tiitiin
iirlinlerinin  satilmasin1 Onleyecek vyasal, icrai, idari veya diger Onlemleri almali ve

uygulamalidirlar.
Madde 17
Ekonomik a¢idan uygun alternatif faaliyetler icin destek saglanmasi
Taraflar, gerekirse, birbirleriyle ve uluslararasi ve bolgesel uzmanlik kuruluslariyla
isbirligi icinde, tiitiin iscileri ve yetistiricileri, eger varsa bireysel saticilar i¢cin ekonomik
olarak varliklarini siirdiirebilecekleri alternatifler gelistireceklerdir.
BOLUM V : CEVRENIN KORUNMASI
Madde 18
Cevrenin ve insan saglhiginin korunmasi
Taraflar, isbu Sézlesme'nin yiikiimliiliiklerinin yerine getirilmesinde, kendi topraklarinda
tiitlin  yetistirilmesi ve imalatt bakimindan cevrenin ve cevreyle ilgili insan sagliginin

korunmasina gerekli dikkati géstermeyi kabul ederler.

BOLUM VI : SORUMLULUKLARA ILISKIN KONULAR



Madde 19
Yiikiimliiliikler

1. Taraflar, tiitiin kontrolii amaciyla, gerekirse tazminati da igeren cezai veya hukuki
sorumluluklar diizenleyecek yasalar1 ¢ikarmay1 veya mevcut yasalari gelistirmeyi goz oniinde

bulunduracaklardir.

2. Taraflar birbirleriyle, 21. Madde uyarinca, Taraflar Konferansi araciligiyla asagidaki
hususlarda bilgi aligverisi saglamak i¢in igbirligi yapacaklardir:

(a) Madde 20.3 (a) uyarinca tiitiin iirlinleri tiiketiminin ve tiitiin dumanina maruz kalmanin

sagliga etkileri hakkindaki bilgiler,
(b) Yiriirliikteki yasalar, yonetmelikler ve bununla ilgili hukuki uygulamaya dair bilgiler.

3. Taraflar, gerekirse ve karsilikli olarak anlagmaya varilmasi halinde, ulusal kanunlar,
politikalar, yasal uygulamalar ve uygulanabilir mevcut antlagsmalarin getirdigi smirlar
icerisinde, isbu Sozlesme dogrultusunda, hukuki ve cezai sorumluluga iliskin dava

muamelelerinde birbirlerine yardimci olacaklardir.

4. Sozlesme, bdyle bir haklar1 varsa, taraflarin birbirlerinin yargilama siirecine katilma

hakkini hicbir sekilde etkilemeyecek veya sinirlamayacaktir.

5. Taraflar Konferansi, miimkiin oldugu takdirde, erken bir donemde, Taraflara isbu
madde uyarinca yapacaklari yasal ve diger faaliyetleri acisindan, talepleri iizerine,
sorumluluklarla ilgili konularda uluslararasi alanda yapilan c¢alismalart g6z Oniinde

bulundurarak, destek vermeyi degerlendirebilir.
BOLUM VII : BILIMSEL VE TEKNIK iSBiRLiGi VE BiLGI ILETiSiMi
Madde 20
Arastirma, izleme ve bilgi aligverisi

1. Taraflar, tiitiin kontrolii alaninda ulusal arastirmayr gelistirmeli ve desteklemeli,
bolgesel ve uluslararasi diizeylerdeki arastirma programlarinin esgiidiimiinii saglamalidir. Bu

baglamda her bir Taraf:

(a) Dogrudan ya da ilgili uluslararasi ve bolgesel uzmanlik kuruluslar ve diger kurumlar
aracilifiyla aragtirma ve bilimsel degerlendirmeler yapilmasi i¢in girisimde bulunacak ve
bunun i¢in igbirliginde bulunacak ve bdylelikle, tiitiin kullaniminin ve tiitiin dumanina maruz
kalmanin nedenleri ve sonuglarini incelemeye yonelik arastirmalari, ayrica tiitiine alternatif

tirtinleri belirlemeye yonelik aragtirmalar gelistirecek ve tesvik edecektir;



(b) Ilgili uluslararasi, bdlgesel ve hiikiimetleraras1 kuruluslarin ve diger kurumlarin
destegiyle, arastirma, uygulama ve degerlendirme dabhil tiitiin kontrolii faaliyetlerinde bulunan

herkes icin egitim ve destegi tesvik edecek ve giiclendirecektir.

2. Taraflar, gerekirse, tiitiin kullanimi ve tiitin dumanma maruz kalmanin tiirleri,
boyutlari, yontemleri, neden ve sonuglarma iliskin ulusal, bolgesel ve kiiresel izleme
programlar1 hazirlayacaklardir. Taraflar, bu amagla, gerektiginde verilerin bolgesel ve
uluslararas1 diizeylerde karsilagtirllmasi ve analiz edilebilmesi igin, tiitin izleme

programlarini ulusal, bolgesel ve kiiresel saglik izleme programlarina entegre etmelidirler.

3. Taraflar, uluslararas1 ve bolgesel hiiklimetleraras1 orgiitlerle diger kuruluslarin maddi ve
teknik desteklerinin 6nemini kabul etmektedirler. Her bir Taraf asagidaki sartlar1 yerine

getirmeye calisacaktir:

(a) Titlin tiketiminin salgin hastaliklar agisindan izlenmesi ve sosyal, ekonomik ve

saglikla ilgili gostergeler icin tedricen bir ulusal sistem olusturulmast;

(b) Uluslararas1 ve bolgesel hiikiimetlerarasi drgiitlerle ve resmi ve sivil toplum kuruluslari
dahil diger kurumlarla, bu maddenin 3(a) bendinde belirtilen gdstergelere iliskin bilgi

alisverisinde ve bolgesel ve kiiresel tiitiin izleme konularinda isbirligi yapilmasi;

(c) Titiinle ilgili izleme verilerinin toplanmasi, analizi ve paylasimimin belirlenmesiyle
ilgili genel rehber ilke ve usiillerin gelistirilmesinde Diinya Saglik Orgiitii ile isbirligi
yapilmast.

4. Taraflar, ulusal kanunlar1 ger¢evesinde, herkesge ulasilabilir mevcut bilimsel, teknik,
sosyoekonomik, ticari ve yasal bilgilerin, ayrica isbu So6zlesme'yle baglantili tiitiin
endiistrisinin uygulamalar1 ve tiitiin yetistiriciligine iligkin bilgi aligverisini tesvik edecekler
ve kolaylastiracaklardir. Boylece, gelismekte olan taraflarin ve ekonomisi gegis siirecinde
olan taraflarin Ozel ihtiyaglarini goz Oniine almig olacaklardir. Her bir Taraf, asagidaki
hususlarda ¢aba gosterecektir:

(a) Titiin kontrold ile ilgili kanun ve diizenlemeleri ve bunlarin yiiriirliiliigiine iliskin
hukuki bilgileri i¢ceren giincel bir veri tabaninin tedricen olusturulmasi ve siirdiiriilmesi, ayrica
bolgesel ve kiiresel tiitiin kontrolii i¢in programlar gelistirilmesinde igbirligi yapilmasi;

(b) Bu maddenin 3 (a) bendi uyarinca, ulusal izleme programlarindan giincel verilerin

tedricen olusturulmasi ve siirdiiriilmesi;

(c) Titln tretimi, imalati hususunda ve Sozlesme'ye ya da ulusal tiitiin kontrol

faaliyetlerine etki yapacak tiitlin endiistrilerinin faaliyetleriyle ilgili, diizenli olarak bilgi



toplayacak ve yayinlayacak kiiresel bir sistem kurulmasi ve siirdliriilmesi i¢in  ilgili
uluslararasi organizasyonlarla igbirligi yapilmasi.

5. Taraflar, gelismekte olan iilke taraflarina ve ekonomileri gegis siirecinde olan taraflara,
arastirma, izleme ve bilgi paylasiminda yiikiimliiliiklerini yerine getirmelerine yardimci
olmak flizere Sekretarya'ya teknik ve finansal kaynak saglanmasinmi gelistirmek ve tesvik
etmek amaciyla bolgesel ve uluslararasi hiikiimetlerarasi kuruluslarla ve iiyesi olduklari finans

ve kalkinma kuruluslariyla isbirligi yapmalidirlar.
Madde 21
Bilgi verme ve bilgi alisverisi

1. Her bir Taraf, Sekretarya araciligiyla, Taraflar Konferansi'na Sozlesme'nin
uygulanmasiyla ilgili asagidaki hususlari iceren diizenli raporlar sunacaklardir:

(a) Sozlesme'nin uygulanmasi ic¢in alman yasal, icrai, idari ve diger Onlemlerle ilgili
bilgiler;

(b) Gerekirse, Sozlesme'nin uygulanmasinda karsilasilan zorluk ve engeller ve bu engelleri
asmak i¢in alinan 6nlemlerle ilgili bilgiler;

(c) Gerekirse, tiitliin kontrol faaliyetleri i¢in verilen veya alinan mali ve teknik destege
iligkin bilgiler;

(d) 20. maddede belirtilen, izleme ve arastirmalar hakkindaki bilgiler;

(e) 6.3.,13.2,, 13.3., 13.4(d)., 15.5. ve 19.2. maddelerde belirtilen bilgiler.

2. Taraflarca bildirilecek bu tip raporlarin siklig1 ve sekli, Taraflar Konferansi tarafindan
belirlenecektir. Her bir Taraf S6zlesme'nin kendi agisindan ylirtirliige girdigi tarihten itibaren

iki y1l igerisinde ilk raporunu sunacaktir.

3. Taraflar Konferansi, 22. ve 26. madde uyarinca, gelismekte olan ve ekonomisi gegis
stirecinde olan taraf devletlere, talepleri iizerine, bu madde ile ilgili yiikiimliiliiklerini yerine

getirmelerinde yardimci olacak diizenlemeleri goz 6niinde bulunduracaktir.

4. Sozlesme ¢ecevesinde bilgilerin yayinlanmasi ve paylasilmasi, gizlilik ve mahremiyetle
ilgili ulusal yasalara tabidir. Taraflar, karsilikli olarak mutabakata varildigi takdirde,

paylasilan gizli bilgileri saklayacaklardir.
Madde 22
Bilimsel, teknik ve yasal alanlarda isbirligi ve uzman destegi saglanmasi

1. Taraflar isbu Sozlesme'nin gereklerini yerine getirme kapasitelerini giiclendirmek

amaciyla, gelismekte olan ve ekonomisi gecis siirecinde olan taraf devletlerin ihtiyaglar1 da



gbz Oniline almarak, dogrudan ya da ilgili uluslararasi kuruluslar araciligiyla isbirligi
yapacaklardir. Bu igbirligi, ulusal tiitiin kontrol stratejilerini, planlarint ve programlarini
olusturmak ve giiclendirmek igin, karsilikli olarak anlasildig: sekilde, digerlerinin yanisira
asagidaki hususlari da amaglayan, teknik, bilimsel ve yasal uzmanlik ve teknolojinin
transferini tesvik edecektir:

(a) Titiin kontroliiyle ilgili teknoloji, bilgi, yetenek, kapasite ve uzmanhgin gelistirilmesi,
transferi ve ulasilabilirliginin kolaylastirilmast;

(b) Sozlesme'nin, digerlerinin yanisira, asagidaki hususlar araciligiyla uygulanmasi
amaciyla ulusal tiitiin kontrolii stratejileri, plan ve programlarinin olusturulmasi ve

giiclendirilmesi i¢in teknik, bilimsel, yasal ve diger alanlarda uzmanlik saglanmasi:

I.Talep ilizerine, sigaraya baslamanin 6nlenmesini, sigaray1 birakmanin 6zendirilmesini ve
tiitlin dumanina maruz kalmaktan korunmay1 da igeren teknik programlarin ve giiglii bir yasal

olusumun gelistirilmesine yardim edilmesi;

ii. Titlin isgilerine, gerektiginde, ekonomik ve yasal agidan siirdiiriilebilir alternatif ge¢im

yollarinin gelistirilmesinde yardimei olunmast;

iii.  Titiin yetistiricilerine, gerektiginde, ekonomik olarak siirdiiriilebilir alternatif tarim

iriinleri iiretimine gegmelerinde yardimei olunmast;

(c) 12. madde uyarinca uygun personel i¢in uygun egitim ve duyarlilastirma programlari

icin destek saglanmasi;

(d) Tiitiin kontrol stratejileri, planlar1 ve programlar1 dogrultusunda, lojistik destegin yani

sira gerekli donanim, ara¢ gere¢ desteginin de saglanmast;

(e) Tiitlin kontrolii i¢in nikotin bagimliliginin tedavisini de igeren tiitlin kontrolii

yontemlerinin belirlenmesi;

() Kapsamli nikotin bagimliligr tedavisinin etkinligini artirict  arastirmalarin

desteklenmesi.

2. Taraflar Konferansi, 26. madde uyarinca saglanan mali destekle teknik, bilimsel ve

yasal uzmanlik ve teknoloji transferini tesvik edecek ve kolaylagtiracaktir.
BOLUM VIII : KURUMSAL DUZENLEMELER VE MALI KAYNAKLAR
Madde 23
Taraflar Konferansi

1. Isbu So6zlesme'yle bir Taraflar Konferansi olusturulmustur. Konferansin birinci

toplantisi, igbu S6zlesme'nin yiiriirliige girmesinin {izerinden bir y1l gegmeden, Diinya Saglik



Orgiitii tarafindan diizenlenecektir. Konferans, bu ilk toplantisinda, sonraki olagan

toplantilarin yerini ve tarihini belirleyecektir.

2. Taraflar Konferansi'nin olaganiistii toplantilari, Konferans tarafindan gerekli goriildiigii
zamanlarda ya da Taraflardan birinin yazili talebi {izerine, bu talebin Taraflara Sekretarya
tarafindan iletilecegi alt1 ay i¢inde, Taraflarin en az {icte birinin de kabul etmesi durumunda,

toplanabilir.
3. Taraflar Konferansi, ilk toplantisinda, oybirligi ile goriisme kurallarini kabul edecektir.

4. Taraflar Konferansi, kendisi i¢in ve Kkurulabilecek yan organlar ile Sekretarya
faaliyetlerinde uyulacak mali kurallar1 oy birligi ile kabul edecektir. Her olagan toplantida, bir

sonraki olagan toplantiya kadar olan mali donem igin bir biit¢e kabul edecektir.

5. Taraflar Konferansi, Sozlesme'nin uygulanmasini diizenli olarak gdzden gecirecek ve
uygulamada etkinligin saglanmasi icin gerekli kararlar1 alacaktir; S6zlesme'nin 28., 29. ve 33.
maddeleri geregince Sozlesme'ye protokoller, ekler ve degisiklikler kabul edebilecektir. Bu

amagla:
(@) 20. ve 21. maddeler uyarinca bilgi aligverisini tesvik edecek ve kolaylastiracaktir;

(b) Sozlesme'nin uygulanmasi i¢in 20. maddede belirtilenlere ek olarak, veri toplanmasi ve
karsilagtirmali arastirma metodolojilerinin gelistirilmesi ve diizenli olarak iyilestirilmesi i¢in

destek saglayacak ve yol gosterecektir;

(c) Gerektiginde, stratejilerin, planlarin, programlarin, politikalarin, yasalarin ve diger

onlemlerin gelistirilmesi, uygulanmas1 ve degerlendirilmesini tesvik edecektir;

(d) 21. madde uyarinca, taraflarca sunulan raporlar1 degerlendirecek ve Sozlesme'nin

uygulanmasiyla ilgili olagan raporlar1 kabul edecektir;

(e) 26. madde uyarinca, S6zlesme'nin uygulanmasi i¢in mali kaynaklarin mobilizasyonunu

tesvik edecek ve kolaylastiracaktir;

(f) Sozlesmenin amacglarinin gerceklestirilmesi icin ihtiyag duyulan alt organlar

olusturacaktir;

(g) Sozlesme'nin uygulanmasinin giiclendirilmesi acisindan, gerektiginde, ilgili uzmanlhk
kuruluslarindan, Birlesmis Milletler sistemi kurumlarindan, diger uluslararasi, bolgesel ve
hiikiimetleraras1 kuruluslardan ve sivil toplum o&rgiitlerinden, hizmet ve isbirligi talebinde

bulunacaktir;

(h) Bu sozlesme'nin amaglarina ulagilmasi icin, yapilan uygulamalardan elde edilen

deneyimlerin 1s181nda, gerektiginde, bagka etkinlikleri degerlendirecektir.



6. Taraflar Konferansi, goriismelere gozlemci olarak katilimla 1ilgili  6lgiitleri

belirleyecektir.
Madde 24
Sekretarya

1 .Taraflar Konferansi, daimi bir sekretarya olusturacak ve isleyisi ile ilgili dlizenlemeleri

yapacaktir. Taraflar Konferansi, bunlari ilk toplantisinda belirlemeye ¢alisacaktir.

2. Daimi bir sekretarya kurulana kadar, isbu Soézlesme'nin gerektirdigi sekretarya

hizmetleri, Diinya Saglik Orgiitii tarafindan siirdiiriilecektir.
3. Sekretarya hizmetleri asagidaki hususlardan olusmaktadir:

(a)Taraflar Konferansi ve alt organlarin toplantilarin1 diizenlemek ve bu toplantilar igin

gerekli hizmetleri sunmak;
(b)So6zlesme geregi hazirlanan raporlari iletmek;

(c) Ozellikle gelismekte olan ve ekonomisi gegis siirecinde olan taraf devletlere, talep
etmeleri halinde, igbu S6zlesme'den kaynaklanan yiikiimliiliikler uyarinca yapilmasi gereken,
bilgi toplanmasi ve paylagimi konusunda destek saglamak;

(d) Taraflar Konferansi'nin rehberliginde, S6zlesme'den kaynaklanan hizmetleriyle ilgili
rapor hazirlamak ve bunlar1 Taraflar Konferansi'na sunmak;

(e) Taraflar Konferansi'nin rehberliginde, ilgili uluslararasi ve bolgesel hiikiimetlerarasi
kuruluslar ve diger kurumlarla gerekli koordinasyonu saglamak;

(f) Taraflar Konferansi'nin rehberliginde, gorevlerini etkin bicimde yerine getirmesi i¢in
gerekli olabilecek idari ve akdi diizenlemeleri yapmak;

(g) Sozlesme ve protokollerinde belirlenen diger sekretarya gorevlerini ve Taraflar

Konferansi tarafindan belirlenebilecek bu tiir diger fonksiyonlar1 yerine getirtmek.
Madde 25
Taraflar Konferansi ile hiikiimetlerarasi kuruluslar arasindaki iliskiler

Isbu So6zlesme'nin amaglarina ulasiimasinda gerekli teknik ve maddi isbirliginin
saglanmas1 i¢in Taraflar Konferansi, ilgili uluslararasi ve bdolgesel hiikiimetlerarasi
kuruluslarin ve yani sira mali ve kalkinma kurumlarinin isbirligini isteyebilir.

Madde 26
Mali kaynaklar



1. Taraflar, Sozlesme'nin amaglarma ulasilmasinda mali kaynaklarin oynadigi roliin

Onemini kabul etmektedirler.

2. Her bir Taraf, ulusal planlari, oncelikleri ve programlar1 uyarinca, Sdzlesme'nin
amaclarina ulasilmasma yoOnelik ulusal faaliyetleri dogrultusunda finansal destek

saglayacaklardir.

3. Taraflar, gelismekte olan taraf devletlerin ve ekonomisi geg¢is siirecinde olan taraflarin
cok sektorlii ve kapsamli tiitiin kontrol programlarinin gelistirilmesine ve giiclendirilmesine
kaynak saglanmasi ig¢in, iki tarafli, bolgesel, altbdlgesel ve diger ¢ok tarafli kanallarin
kullanilmasii destekleyeceklerdir. Ulusal siirdiiriilebilir kalkinma stratejileri ¢ergevesinde,
tiitlin liretimine, iirlin ¢esitliligi dahil ekonomik agidan siirdiiriilebilir alternatifler aranmali ve

desteklenmelidir.

4. Tlgili uluslararas1 ve bolgesel hiikiimetleraras: kuruluslarda temsil edilen taraflar ve
finansman ve kalkinma kuruluslari, gelismekte olan taraf devletlere ve ekonomisi gegis
stirecinde olan taraflara, s6z konusu kuruluslara katilma haklarin1 kisitlamadan, S6zlesme'den
kaynaklanan yiikiimliiliiklerini yerine getirmelerinde maddi destek saglamalar1 i¢in bahsekonu

kurumlar tesvik edeceklerdir.
5. Taraflar agagidaki hususlari kabul ederler:

(a) Sozlesme'den kaynaklanan yiikiimliiliiklerini yerine getirmelerinde yardimci olmak
iizere, tiitlin kontrol faaliyetleri i¢in tiim ilgili mevcut ve potansiyel kaynaklar, finansal, teknik
veya kamusal ve 0Ozel tim kaynaklar biitiin taraflarin, Ozellikle gelismekte olan taraf
devletlerin ve ekonomileri gecis siirecinde olan taraflarin yararlanmasi i¢in kullanilmali ve

seferber edilmelidir;

(b) Sekretarya, gelismekte olan ve ekonomisi gecis silirecinde olan Taraflara, talepleri
halinde, Sozlesme'den kaynaklanan yiikiimliiliiklerini yerine getirmelerini kolaylastiracak

mevcut fon kaynaklar1 hakkinda 6nerilerde bulunacaktir;

(c) Taraflar Konferansi, ilk toplantisinda, Sekretarya'nin yiiriittiigii bir calismaya ve ilgili
diger bilgilere istinaden mevcut ve potansiyel yardim kaynaklarmmi ve mekanizmalarini

gozden gecirecek ve yeterliliklerini degerlendirecektir.

(d) Taraflar Konferansi, soz konusu gézden gecirmenin sonuglarini, gelismekte olan taraf
devletlere ve ekonomisi gegis slirecinde olan taraflara Sozlesme'nin amaglarinin
gergeklestirilmesinde  yardimct  olmak igin, gerektiginde mevcut mekanizmalarin

giiclendirilmesi veya ilave finansal kaynaklar i¢in global bir goniillii fonun ya da diger uygun



finansal mekanizmalarin  olusturulmasi ihtiyacinin  belirlenmesinde, g6z Oniinde

bulunduracaktir.
BOLUM IX : UYUSMAZLIKLARIN COZULMESI
Madde 27
Uyusmazliklarin ¢oziilmesi

1. Iki ya da daha fazla taraf arasinda isbu Sozlesme'nin yorumu ya da uygulanmasiyla
ilgili bir anlagsmazlik durumunda ilgili taraflar, diplomatik kanallardan, miizakereler yoluyla
veya iyl niyet, arabuluculuk ya da uzlasma dahil kendi belirleyecekleri 6teki barisgt ¢oziim

yollarindan biriyle uyusmazliklara ¢oziim arayacaklardir.

2. Sozlesme'nin onayi, kabul edilmesi, uygun bulunmasi, resmen teyidi veya katilim
sirasinda ya da daha sonraki bir zamanda bir devlet ya da bolgesel ekonomik entegrasyon
kurulusu, isbu maddenin 1. fikrasinda belirtilen yolla ¢éziilemeyen bir uyusmazligin, Taraflar
Konferansi tarafindan oybirligiyle kabul edilecek yontem cercevesinde calisacak ad hoc
hakemlik yoluyla zorunlu olarak c¢oziilmesini kabul ettigi yoniinde Depoziter'e yazili

bildirimde bulunabilir.

3. Isbu maddenin hiikiimleri, herhangi bir protokol acisindan, aksi sézkonusu protokolde
belirtilmedikge, protokoliin taraflari arasinda da uygulanacaktir.

BOLUM X : SOZLESME'NIN GELISTIRILMESI
Madde 28
Sozlegme'de yapilacak degisiklikler

1. Herhangi bir Taraf, Sozlesme'yle ilgili degisiklik onerebilir. Bu degisiklikler, Taraflar
Konferansi tarafindan degerlendirilecektir.

2. Sozlesme'yle ilgili degisiklikler Taraflar Konferans1 tarafindan kabul edilecektir.
Sozlesmeye getirilen tiim degisiklik onerileri Taraflara, goriisiilecegi toplantidan en az alt1 ay
once Sekretarya tarafindan iletilecektir. Sekretarya degisiklik onerilerini ayrica, S6zlesme'nin
imzacilarina ve bilgi i¢in Depoziter'e iletecektir.

3. Taraflar, S6zlesme'yle ilgili degisiklik Onerileri iizerinde oybirligi ile anlagmaya varmak
icin gerekli tiim cabay1 gostereceklerdir. Tiim se¢enekler denenir ve anlasma saglanamazsa,
degisiklik, son care olarak, toplantida mevcut olan ve oy kullanan taraflarin dortte {i¢
cogunluguyla kabul edilecektir. Bu maddede gegen, "mevcut olan ve oy kullanan" toplantida
bulunan ve lehte veya aleyhte oy veren taraflar anlamina gelir. Kabul edilen degisiklikler,

Sekretarya tarafindan, tiim taraflara iletmesi i¢in, Depoziter'e bildirilir.



4. Bir degisiklige iliskin kabul belgeleri, Depoziter tarafindan saklanacaktir. Isbu
maddenin 3. fikras1 uyarinca kabul edilen bir degisiklik, degisikligi kabul eden taraflar
acisindan, Sozlesme'ye taraf devletlerin en az figte ikisinin kabul belgesinin Depoziter

tarafindan teslim alindig tarihten sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girecektir.

5. Degisiklik, diger herhangi bir Taraf agisindan, s6z konusu Tarafin degisiklige iliskin
kabul belgesinin Depoziter tarafindan teslim alindigi tarihten sonraki doksaninci gilinde
yiriirlige girecektir.

Madde 29
Sozlesme eklerinin kabulu ve degisikligi

1. Isbu Sézlesme'ye yapilacak ekler ve bu ekler iizerindeki degisiklikler, 28. maddede

belirtilen yontemle 6nerilerek kabul edilecek ve yiiriirliige girecektir.

2. Sozlesmeye yapilacak ekler Sozlesme'nin ayrilmaz bir parcasini olusturur ve aksi

belirtilmedigi takdirde, Sozlesme'ye yapilacak bir atif eklerine de yapilmis sayilir.

3. Ekler, yonteme iliskin, bilimsel, teknik ya da idari konularla ilgili listeler, formlar ve

diger herhangi tanimlayict malzemeyle sinirli olacaktir.
BOLUM XI : SON HUKUMLER
Madde 30
Cekinceler
Isbu Sézlesme'ye ¢ekince konulamaz.
Madde 31
Cekilme
1. Bir Taraf icin isbu Sozlesmenin ytirtirliige girdigi tarihten iki yil sonra herhangi bir
zamanda, s6z konusu Taraf, Depoziter'e yazili bildirimde bulunarak S6zlesme'den ¢ekilebilir.

2. Bu tiir bir ¢ekilme, Depoziter'in ¢ekilme bildirimini aldig: tarihten bir yil sonra veya

cekilme bildiriminde belirtilen daha sonraki bir tarihte yiiriirliige girecektir.

3. Sozlesme'den c¢ekilen bir Taraf, taraf oldugu protokollerden de geri ¢ekilmis

sayilacaktir.
Madde 32
Oy kullanma hakk

1. So6zlesme'nin taraflarindan her biri, isbu maddenin 2. fikrasinda belirtilen durumlar

harig, bir oya sahiptir.



2. Bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslari, yetki alanlarina giren konularda,
Sozlesme'ye taraf olan iiye devletlerin sayisina esit sayida oy kullanma hakkina sahiptir. Bu
tiir bir kurulus, herhangi bir iiye devlet oy kullandig1 takdirde, oy kullanmayacaktir, ya da aksi

olacaktir.

Madde 33
Protokoller

1.Her bir Taraf protokoller Onerebilir. Bu Oneriler Taraflar Konferansi tarafindan

degerlendirilecektir.

2. Taraflar Konferansi, isbu S6zlesme'ye ek protokoller kabul edebilir. Protokollerin kabul
edilmesinde oydasmaya varilmasi i¢in gerekli tiim caba gosterilecektir. Harcanan tiim
cabalara ragmen anlagsmaya varilamazsa, protokol, son ¢are olarak toplantida mevcut olan ve
oy kullanan Taraflarin dortte lic ¢ogunluk oyuyla kabul edilecektir. Bu maddede gegen
"mevcut olan ve oy kullanan", toplantida bulunan ve lehte ya da aleyhte bir oy veren taraf

anlamina gelir.

3. Onerilen protokollerin metinleri Sekretarya tarafindan, taraflara, goriisiilecegi

toplantidan en az alt1 ay once iletilir.
4. Sadece Sozlesme'ye taraf olanlar, protokollere taraf olabilir.

5. Sozlesme'ye ek herhangi bir protokol sadece o protokole taraf olanlar acisindan
baglayict olacaktir. Sadece protokole taraf olanlar, miinhasiran s6z konusu protokolle ilgili

konularda karar alabileceklerdir.

6. Herhangi bir protokoliin yiiriirliige girmesine iliskin kosullar, s6z konusu protokolle

diizenlenecektir.
Madde 34
Imzalar

Isbu Sozlesme, 16 Haziran 2003 ile 22 Haziran 2003 tarihleri arasinda Diinya Saglk
Orgiitii'niin Cenevre'deki genel merkezinde, daha sonra 30 Haziran 2003 ile 29 Haziran 2004
tarihleri arasinda New York'taki Birlesmis Milletler genel merkezinde, Diinya Saglik
Orgiitii'niin tiim iiyelerinin ve Diinya Saglik Orgiitii {iyesi olmayan ancak Birlesmis Milletler
iiyesi olan devletlerin ve bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslarinin imzalarina agik

olacaktir.
Madde 35

Onay, kabul, uygun bulma, resmi teyid veya katilma



1. Isbu Sézlesme, devletlerin onayi, kabulu, uygun bulma ya da katilmalarina ve bélgesel
ekonomik entegrasyon kuruluslarinin da resmi teyid veya katilmalarina tabi olacaktir.
Sozlesme, imzaya kapandiktan sonraki giinden itibaren katilima agik olacaktir. Onay, kabul,

uygun bulma, resmi teyid veya katilma belgeleri Depoziter tarafindan hifzedilecektir.

2. Uye devletleri taraf olmayan fakat kendisi S6zlesme'ye taraf olan herhangi bir bolgesel
ekonomik entegrasyon kurulusu, S6zlesmenin getirdigi tiim yliktmliliiklere bagli olacaktir.
Bu kuruluslarin bir ya da daha fazla iiyesi devletin Sozlesme'ye taraf oldugu durumlarda, s6z
konusu kurulus ve iiye devletleri, Sozlesme'den kaynaklanan yiikiimliiliiklerin yerine
getirilmesi ig¢in tstlenecekleri sorumluluklar1 kararlastiracaklardir. Bu gibi durumlarda,
bahsekonu kurulus ve iiye devletler, Sozlesme'den kaynaklanan haklarini ayni anda birlikte

kullanamazlar.

3. Bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslari, resmi teyid veya katilma belgelerinde,
Sozlesme'de bulunan konularla ilgili yetkilerinin kapsamini belirteceklerdir. Bu kuruluslar,
ayrica, yetki kapsamlarinda 6zlii bir degisiklik olmasi halinde, taraflara iletilmesini teminen,

Depoziter'e bilgi vereceklerdir.
Madde 36
Yiiriirliige girme
1.Isbu Sézlesme, kirkinci onay, kabul, uygun bulma, resmi teyid veya katilma belgesinin

Depoziter'e teslim edildigi tarihten sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girecektir.

2. Sozlesme'nin yliriirliige girmesi i¢in isbu maddenin birinci fikrasinda belirtilen sartlarin
yerine getirilmesinden sonra Sozlesme'yi onaylayan, kabul eden veya uygun bulan ya da
katilan bir Devlet agisindan S6zlesme; onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesinin

teslim tarihinden sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girecektir.

3. Sozlesme'nin yiiriirliige girmesi i¢in isbu maddenin birinci fikrasinda belirtilen sartlarin
yerine getirilmesinden sonra resmi teyid veya katilma belgelerini teslim eden bdolgesel
ekonomik entegrasyon kuruluslar1 agisindan Sozlesme; resmi teyid veya katilma belgesinin

teslim tarthinden sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girecektir.

4. Isbu maddenin amaclar1 bakimindan, bir bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu
tarafindan teslim edilen herhangi bir belge, s6z konusu kurulusun iiye devletleri tarafindan
teslim edilen belgelere ek sayllmayacaktir.

Madde 37

Depoziter



Isbu Sozlesme'nin ve 28., 29. ve 33. maddeler uyarinca kabul edilen degisikliklerin,

protokollerin ve eklerin Depoziter'i, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri olacaktir.
Madde 38
Orijinal metinler
Isbu Sézlesme'nin Arapga, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rus¢a ve Ispanyolca orijinal
metinleri aym1 degerde gecerlidir ve Birlesmis Milletler Genel Sekreteri tarafindan
hifzedilecektir.

Isbu Sozlesme asagida imzas1 bulunan tam yetkili temsilciler tarafindan imzalanmstir.

CENEVRE'DE yirmi bir Mayzs iki bin ii¢ tarihinde diizenlenmistir.



